XK x .*
Anmeldung 2;
Basic/ Premium YEARS

1995 - 2020

Kids CIUb (Jahresvertrag) Your Language Specialist
Klasse 1 bis Jahrgangsstufe 13

International School

Fax:0228-350 39 70 Tel.:0228-350 39 39
E-Mail: office@kay-international.de

[] Englisch [] peut s Bl [ ] Schule: Kaiserstr. 43 [ ] Schule: Kénigsplatz 5
|:| Franzésisch D Spanisch 53113 BONN 53173 Bonn-Bad Godesberg

fur lhr Kind

(wird von der Schule vergeben!) Kunden/Mandatsreferenznummer:

Bitte in Druckschrift schreiben!

Name: Vorname:
geb. am: Mobil des Schdlers:
Klasse: Schule

Erziehungsberechtigte (r)

Name: Vorname:

StraBe: Plz u.Ort:
@ privat Mobil:
@ dienstl. Email:

Mein / unser Kind kann zu folgenden Zeiten:
Wochentags

Mo [_] Di[] Mi [] Do [] Fr[] sal ]

zwischen ) [] Schnupperstunde/Beginn:
Die erste Stunde ist eine Schnupperstunde .
Wird der Kurs nicht fortgefuhrt, ist diese kostenlos.

Lehrer:

SEPA-Lastschriftmandat []

Hiermit erteilen wir der Leitung von Kay International School — Kids Club - Bonn, widerruflich ein SEPA-Lastschriftmandat, um die von uns zu
entrichtenden Beitrage bei Falligkeit von unserem Konto abzubuchen.

Die Mandatsreferenznummer entspricht lhrer Kundennummer.

We herewith authorize Kay International School —Kids Club - Bonn, revocably, to debit due amounts from our bank account by signing this
mandate form.

Kontoinhaber /Zahlungspflichtiger (Vorname, Name,)

Bank:

BIC: IBAN: DE

Monat [] Quartal []

Die einmalige Aufnahmegebihr betrédgt € 30,-- / The one-time enrolment fee is €30,-

Von den riickseitigen Vertragsregeln habe ich Kenntnis genommen und erkenne sie an.
| have read the school rules on the back of this page and acknowledge these.

Ort, Datum Unterschrift des Erziehungsberechtigten


mailto:office@kay-international.de

Schulregeln/ School rules

o

O O O O

Bankverbindung:
Sparkasse KéInBonn

1. Allgemein/General terms

o Ein Schuljahr besteht aus 35 Unterrichtseinheiten und diese Anzahl an Unterrichtseinheiten ist die
Berechnungsgrundlage unserer Gebulhren, die gleichmaBig auf das Jahr verteilt sind. Somit erfolgt die
Beitragserhebung durchgangig auch in den Ferien.

o Im KIDS CLUB dauert eine Unterrichtseinheit 60/90 Minuten und findet wdchentlich statt.

o Die Gruppen setzten sich aus maximal 10 Kindern zusammen.

o Der Einstieg wahrend des laufenden Schuljahres ist jederzeit moglich.

o Von der Schulleitung zu vertretender Ausfall von Schulstunden wird selbstverstandlich nachgeholt.

o An gesetzlichen Feiertagen und in den Schulferien in NRW findet kein Unterricht statt.

o Uber Anfang und Ende des jeweiligen Schuljahres werden Sie von der Schulleitung informiert.

o Fur Schulstunden, die vom Mitglied bzw. dessen Erziehungsberechtigten abgesagt oder nicht in Anspruch
genommen werden, besteht kein Anspruch auf Nachholung bzw. Rickvergitung der anteiligen Schulgebhr.

o Die Schulleitung haftet fir Unféalle im Rahmen ihrer Betriebshaftpflicht. Jede weitergehende Haftung ist
ausgeschlossen.

o Aus versicherungstechnischen Griinden mussen die Kinder zu den Schulstunden persoénlich bei der
Kursleitung abgegeben bzw. abgeholt werden. AuBerhalb der Schulstunden kann keine Aufsicht von der
Schulleitung oder deren Mitarbeitern Gbernommen werden.

o Die Schulregeln gelten fur alle Mitglieder. Mit der Teilnahme an den Schulstunden erkennt das Mitglied bzw.
dessen Erziehungsberechtigte die Schulregeln verbindlich an.

o Fur einen reibungslosen Unterrichtsbeginn ist es wichtig, dass die Kinder plinktlich gebracht und abgeholt
werden!

o Bei Krankheit bitten wir Sie, friihzeitig abzusagen.

o Bei einer Gruppengréfe von weniger als 4 Kindern behalt sich die Schulleitung vor, Gruppen gleichen
Wissenstands und Alters zusammenzulegen.

o Gerichtsstand ist fiir beide Teile Bonn.

2. Einverstandniserklarung (Datenschutz)
Mit meiner Unterschrift unter diesen Vertrag willige ich ein, dass meine personenbezogenen Daten
ausschlieBlich zur Vertragserfullung und zur Ubersendung von Informationen und Angeboten per Email zum
Zwecke der Eigenwerbung und Qualitatssicherung verarbeitet und nicht an Dritte weitergeleitet werden. Ich
habe jederzeit das Recht auf Auskunft, Berichtigung oder Loschung meiner Daten.

3. Unterrichtsgebiihr/Tuition fee

o Die laufende Schulgeblhr kann entweder in gleichen Raten zum Quartal oder monatlich (12 x pro Jahr und nur per
Lastschrift) bezahlt werden. Die monatlichen KursgebuUhren sind so berechnet, dass die Beitragserhebung durchgangig
auch in den Ferien erfolgt.

o Die Beitragsgebiihr richtet sich nach den jeweiligen Jahrgangsstufen (siehe Gebiihrenaufstellung)

o  The continuous tuition fee may be either paid in 4 equal quarterly instalments or in 12 monthly instalments (12x per year
by direct debit only). The monthly fees are calculated on the basis of reqular monthly payment throughout the holidays.

Basic Paket Premium Paket Premium Paket
Klasse 1-4 Klasse 5-9 Klasse EF — Q2
60 Minuten/Woche 60 Minuten/Woche 90 Minuten/Woche
1.Kind 2.Kind 1.Kind 2.Kind 1.Kind 2.Kind
Monatliche Geblhr
Monthly fees € 59,- € 53,- € 59,- € 53,- € 89,- € 80,-
Quartals Geblhr
Quarterly fees € 168,- € 151,- € 168,- € 151,- € 254,- € 228,-
Aufnahmegebthr/
Enrolment fee € 30,- € 25,- € 30,- € 25,- € 30,- € 25,-
4. Kindigungsfristen/termination of contract and terms of notice

Um einen kontinuierlichen Unterricht gewahrleisten zu kénnen, richtet sich die Mitgliedschaft und die Kiindigungsfristen
nach der 1. U.-Std. Um einen kontinuierlichen Unterricht zu gewéhrleisten kann die Mitgliedschaft friihestens 4
Wochen zum Ende des 1. Mitgliedsjahres, beginnend mit dem 1. Unterrichtstag gekiindigt werden. Ab dann
besteht eine regulédre Kiindigungsfrist von 6 Wochen zum Ende des jeweiligen Mitgliedsquartals. Nach fristgerechter
Kundigung erhélt der Kunde eine Kindigungsbestatigung.

To ensure continuous learning progress the contract may only be terminated by written letter of notice at the earliest 4
weeks prior to the end of your child’s 1*' year of membership. Thereafter the contract may be terminated every 3 months
by handing in written notice 6 weeks prior to the end of the individual membership term. - depending on the date of
enrolment. Following timely written notice, you will receive a confirmation of notice.

Da der Quereinstieg jederzeit mdglich ist, fangt fir jedes Kind das jeweilige Quartal mit Unterrichtseinstieg an.

Alle Kiindigungen bedurfen der Schriftform/Notice must be given in writing

Die Kiindigungsfristen sind unbedingt einzuhalten! / Terms of notice must be complied with!

Bei Nichtbeachtung der Schulregeln behélt sich die Schulleitung eine Kiindigung der Mitgliedschaft zum Ende des
Quartals vor.

Anderungen vorbehalten
BIC:COLSDE 33
IBAN:DE75 3705 0198 0000 061630

Glaubiger-1D: DE91ZKCO00001174747

Stand: 19.8.22 Seite 2/2



